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AEG

ELEKTRON
Elektron AG, 8804 Au ZH, Telefon 01 7830111

Westschweiz: Prodetec SA, 1099 Les Cullayes, Téléphone 021 93 2086

Rund um die Uhr,
Minute für Minute, sorgen|
AEG Münzschaltautomaten

dafür, dass keine|
/ Stromrechnung unbe

zahlt bleibt. Zuverlässig|
werden die fälligen
Kosten in Waschküchen,!
Beleuchtungsanlagen^
Saunas und Solarien"
eingezogen. Wählen Sie
zwischen zwölf Laufzeiten

von 8 bis 80 Minuten.
Einstellbar für Münzen
oder Wertmarken.

Patente
*533.376*

Une solution en béton qui vient
du ciel
Diese Lösung aus Beton kommt
tatsächlich vom Himmel

sicher
stabil

robust
rationell

Sure
Stable

Robuste
Rationnelle

Catalogue et références sur demande à

Katalog und Referenzen, Anfrage an :

Eléments en bétonGRAfll /A 037 / 64 16 46
1523 VILLENEUVE près Lucens

Station de 60 à 400
KVA avec ou sans
interrupteur.
Mâts 16-60 KVA
en béton léger
spécial et mis en
place par hélicoptère.

Station von 60 - 400
KVA mit oder ohne
Schalter.
Spezialmasten 16-60
KVA aus Leichtbeton,

mit
Hubschrauber aufgestellt
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I "Wwischen Februar 1981 und
I | AApril 1982 fand eine Total-

revision an zwei Kaplan-
Turbinen statt. Unter Leitung

II W:
" -^ 8 von ^ Ingenieuren und 2 Mon¬

teuren von Sulzer-Escher Wyss
war ein Einsatz von 4800 Std. pro

Turbine nötig. Die Arbeiten an den Generatoren
sind von BBC ausgeführt worden. Durch Einbau
eines modernen Schaufelprofils konnte die Leistung
um etwa 5% verbessert werden, ohne Veränderung

der Drehzahl und Dimension der Maschinen.

Turbinentyp: nj
Inbetriebsetzung

1951 1 ûjt
• 2 vertikale \H

Kaplan-Turbinen
Di 5600 mm ^
(Escher Wyss)
• 2 Generatoren

(MFO-BBC)

f Ausgeführte Arbeiten:
/ • Totalrevision von Turbinen,/ Regulatoren und Generatoren/ • Lieferung und Einbau neuer

Laufschaufeln; neuer Typ,
besseres Kavitationsverhalten, besseres

Material • Anpassen der
Regulierung an die neuen Verhältnisse

• A P-Messungen

Produktebereich Hydraulik

Sulzer-Escher Wyss AG
Service-Abt. Hydraulik

CH-8023 Zürich
Tel.01-246 2211

Telex 822 90011 sech

Bell
Maschinenfabrik AG
CH-6010 Kriens/Luzern
Tel. 041-495111 a
Telex 78167

0.90dH



MOSER-GLASER

GASCOIL®
Messwandler mit SF6-Gas-lsolation, 123 245 kV
auch umschaltbar 50/110 kV o.a.

PERSONENSCHUTZ
Explosionssicher - keine Sekundärschäden.

UMWELTSCHUTZ
Ölfrei - keine Gewässer- oder Feuerschutzmassnahmen
notwendig.

ANLAGENSCHUTZ
Betriebsspannungsfest auch bei Gasdruckabfall auf
atmosphärischen Druck - wartungsfreies Isoliermedium - auch
mit integrierter Schutzeinrichtung RESOSTOP® gegen
Ferroresonanz erhältlich.

INVESTITIONSSCHUTZ
MGC-ein zuverlässiger Partner-70 Jahre Erfahrung in der
Fiochspannungstechnik.

Moser-Glaser + Co AG
Flochspannungsgeräte für
Energieverteilungssysteme
Flofackerstrasse 24
CFH-4132 Muttenz/Schweiz
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Eigenschaften:
pastöse, ß

standfeste
Konsistenz,

dämpft
Erschütterungen

(stossdämpfend), haftet auf
praktisch allen Werkstoffen,

alterungs- und witterungsbeständig,

wasserabweisend.
Temperaturfestigkeit: +200°

bis -60°. Isolationswiderstand
über 1 x 10" Ohm x cm.

Coltogum
Ein Schweizer Qualitätsprodukt
von SFS 9435 Heerbrugg

Verlangen Sie weitere Angaben
mit Bemusterung bei

SFS
CH-9435 Heerbrugg

Tel. 071 70 11 11 Tx 77149

elastische
Kleb-Technik

Wo eine Klebestelle nicht starr
sein darf, sondern Elastizität
aufweisen muss, stellt SFS

Coltogum mit ca. 70% Siliconanteil

eine sichere,
kostengünstige Problemlösung dar.

jiugvi.j ytiffrf Uli«*

a e o #
© © #

Ein vielseitiges Programm:
— | Von der NC-Knopfzelle über NC-Batterien für Memories bis hin zu Blei-
œi akkumulatoren für die Notstromversorgung. Besonders interessant:

Wiederaufladbare NC-Pufferbatterien für die Elektronik. • Entwickelt für
Dauertadung/Pufferbetrieb • Einbau lageunabhängig • Geeignet für ex-

jai'ii treme Betriebsbedingungen • Steckbar auf PCBs für Schwallötung
• Lange Lebensdauer durch speziellen Aufbau. Technische Unterlagen

^5^ und spezifische Angebote erhalten Sie auf Anfrage.
Th 25,S2

""Klops Hirt Ms
8050 Zürich - Postfach - Thurgauerstr. 74 - Tel. 01 / 302 21 21 - Tx. 823 417



Sportplatz- und Stadionbeleudi
Wir machen die Nacht zum Tag.
Die ATB hat all das, was es für die gezielte Realisierung einer Beleuchtungsanlai
braucht: viel Erfahrung in der Lichttechnik, die Bereitschaft, mit Behörden, I
Sportverbänden oder Gartenbauarchitekten konstruktiv zusammenzuarbeiten, die
erforderlichen Messgeräte für lichttechnische Grössen, Software und Computer
für lichttechnische Berechnungen ...und nicht zuletzt: langlebige, energiesparende
Lichtquellen und wartungsfreundliche Leuchten.

um

ELECTRIC®

mm Aktiengesellschaft Seebergstrasse 1S für technische 8952 Schlieren ZH
M MB Beleuchtung Tel. 01/7307711

Die ATB ist Vertreter des grössten Lampenherstellers der Welt, der
GENERAL

Cortaillod verfügt über eine lange Erfahrung.
Seit mehr als fünf Jahren liefern wir
Hochspannungskabel bis 220 kV mit trockenvernetzten
Isolationen.
Die industrielle Fertigung dieser beiden
Kabeltypen zieht Nutzen aus der langen Erfahrung

und dem Know-how unserer Spezialisten

auf dem Gebiet derTrockenvernetzunq sowie
der Anwendung des «Drei-Schichten-Spritz-
verfahrens».
Hinzu kommt eine Kettenlinien-Vernetzungsanlage

mit drei ultramodernen, an jede Isolationsart

- XLPE oder EPR - angepassten Extrudern.

Unser ausgeklügeltes Filterwechselsystem
garantiert eine gleichbleibende Reinheit des
Isolierstoffes während der Extrusion und
gestattet die Herstellung grosser Verleqelänqen.
Unsere Erfahrung und unsere Ingenieure
stehen zu Ihrer Verfügung.

CH-2016 CORTAILLOD/SUISSE
TÉLÉPHONE 038/44 11 22
TÉLEX 952 899 CABC CH

CABLES CORTAILLOD
ÉNERGIE ET TÉLÉCOMMUNICATIONS



XLPE
seit /depuis 1970

les isolants de nos câbles

haute et basse tension

die Isolationen unserer
Hoch- und Niederspannungskabel

EPR seit /depuis 1975

SOCIETE ANONYME DES

CRBLERIES &TREFILERIES
DE COSSONRY
CH - 1305 COSSONAY-GARE TÉL. 021/87 17 21 TÉLEX 24199
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